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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/...
ze dne ...

0 rezimu tzv. ,,octroi de mer* (pristavni dané) ve francouzskych nejvzdalenéjsich regionech,

kterym se méni rozhodnuti ¢. 940/2014/EU

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 349 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,!

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

Stanovisko ze dne ... (Ut. vést. C , , s.).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Ustanoveni Smlouvy, ktera se uplatiiuji na francouzské nejvzdalené;si regiony, neumoziuji
v zasad¢ zadny rozdil zdanéni mezi mistnimi produkty a produkty pochazejicimi
z metropolitni Francie a jinych ¢lenskych statti. Podle ¢lanku 349 Smlouvy vsak Ize pro
tyto nejvzdalengjsi regiony zavést konkrétni opatieni z divodu trvalého omezeni, které ma

dopad na jejich sociélni a hospodatskou situaci.
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)

Je vhodné ptijmout zvlastni opatfeni zaméfend zejména na stanoveni podminek pro
uplatiiovani smluv v téchto regionech. Tato zvlastni opatfeni musi brat v vahu zvlastni
charakter a omezeni uvedenych regioni, aniz by narusila integritu a soudrznost pravniho
fadu Unie, ktery zahrnuje 1 vnitini trh a spolecné politiky. Konkuren¢ni nevyhody, jimiz
trpi francouzské nejvzdalenéjsi regiony, jsou uvedeny v ¢lanku 349 Smlouvy: odlehlost,
ostrovni povaha, jejich mala rozloha, slozity povrch a podnebi a jejich zavislost na malém
mnozstvi produktt. Tato trvald omezeni maji pro francouzské nejvzdalenéjsi regiony za
nasledek zavislost na dovozech surovin a energie, povinnost vytvaiet vétsi zasoby a maly
rozsah mistniho trhu v kombinaci s malo rozvinutou exportni ¢innosti atd. VSechny tyto
konkurenéni nevyhody se projevuji zvySenim produkénich ndkladd, a tedy i pofizovaci
ceny produktll z mistni produkce, které by bez konkrétnich opatfeni byly méné
konkurenceschopné v porovnani s rovnocennymi produkty odjinud, a to i pfi zohlednéni
nakladd na dopravu do francouzskych nejvzdalenégjSich regionti. Tato skutecnost by
ohrozila zachovani mistni produkce. Proto je nezbytné zavést konkrétni opatieni, ktera

posili mistni primysl zvySenim jeho konkurenceschopnosti.
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3) Az do 30. ¢ervna 2021 rozhodnuti Rady &. 940/2014/EU! povoluje Francii, aby v zajmu
obnoveni konkurenceschopnosti produktii z mistni produkce uplatitovala osvobozeni od
dané ,,octroi de mer* ¢i jeji snizeni u nékterych produkti, u nichz existuje mistni produkce
v nejvzdalenéjsich regionech Guadeloupe, Francouzské Guyany, Martiniku, Mayotte
a Réunionu, jelikoz by vyznamné dovozy téchto produktii mohly ohrozit zachovani mistni
produkce a dodatecné naklady by mohly zdrazit pofizovaci cenu mistnich produktl oproti
produktiim pochazejicim odjinud. Seznam produktt, pro které plati vyse uvedené
osvobozeni od dan¢€ nebo jeji snizeni, je uveden v priloze uvedeného rozhodnuti. Rozdil ve
vysi dan¢ mezi mistnimi a ostatnimi produkty nesmi podle druhu produktu piekrocit 10, 20

nebo 30 procentnich bodt

4) Francie pozéadala, aby byla od 1. ¢ervence 2021 nadéle zachovéana tGprava podobna tGprave
obsazené v rozhodnuti 940/2014/EU. Francie vysvétlila, Ze ackoli vySe uvedené
konkuren¢nich nevyhody stale pietrvavaji, rezim zdanéni stanoveny rozhodnutim
¢. 940/2014/EU umoznil zachovat a v urcitych ptipadech rozvijet mistni produkci
a nenarusil vnéj$i obchod a nevedl k nadmérné kompenzaci dodatecnych nakladu, které

zatézuji podniky.

1 Rozhodnuti Rady ¢. 940/2014/EU ze dne 17. prosince 2014 o rezimu tzv. ,,octroi de mer
(ptistavni dan€) v nejvzdalené;jSich francouzskych regionech (Ut. vést. L 367, 23.12.2014,
s. 1.
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)

(6)

V této souvislosti Francie zaslala Komisi u kazdého z péti dotcenych nejvzdalenéjsich
regionil (Guadeloupe, Francouzskd Guyana, Martinik, Mayotte a Réunion) fadu seznamt
produkti, u nichz Francie hodla uplatnit rozdil ve zdanéni maximaln€ o 20 nebo 30
procentnich bodi podle toho, zda produkty jsou, nebo nejsou vyrabény lokalné. Opatieni

se netyka nejvzdalengjsiho regionu Saint Martin.

Toto rozhodnuti uplatiiuje ustanoveni ¢lanku 349 Smlouvy a povoluje Francii pouzivat
diferencované zdanéni na produkty, u kterych byla doloZena zaprvé existence mistni
produkce, zadruh¢ existence vyznamného dovozu téchto produktti (véetné dovozu

z metropolitni Francie i jinych ¢lenskych statl), ktery mtize ohrozit zachovani mistni
produkce, a zatfeti existence dodate¢nych nakladt zvysujicich potizovaci cenu produkti
z mistni produkce oproti produktiim pochazejicim odjinud a narusujicich
konkurenceschopnost produktl z mistni produkce. Povoleny rozdil ve zdanéni nesmi

prekrocit vysi dolozenych dodate¢nych nakladu.
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(7

®)

V piipadech, kdy maji mistni produkty podil na trhu nizsi nez 5 %, nebo v téch pripadech,
kdy je podil dovozu nizsi nez 10 %, bylo pozadano o dalsi doklady, které umozni prokazat
vSechny tyto okolnosti nebo jejich ¢ast: existenci produkce s vysokym narokem na
pracovni silu, vznikajici produkce nebo doplitkové produkce produktové fady zamétené na
diverzifikaci produkce podniku; strategické produkce pro mistni rozvoj (naptiklad

v oblastech obéhového hospodaistvi, zhodnoceni biologické rozmanitosti a ochrany
zivotniho prostfedi); inovativni produkce nebo produkce s vysokou ptidanou hodnotou;
produkce, u niz by naruseni dodavek pochazejicich odjinud mohlo ohrozit hospodarstvi
nebo obyvatelstvo uzemi; produkce, kterd miize existovat, jen pokud mé dominantni
postaveni na trhu z divodu malé velikosti trhu v nejvzdalenéjSich regionech; a produkce
zdravotnickych vyrobkil a osobnich ochrannych prostiedkii potiebnych k feSeni
zdravotnich krizi. PouZiti téchto zasad umozni uplatnit ustanoveni ¢lanku 349 Smlouvy,
aniz by byla pfekrocena nezbytnd mira a aniz by byla mistni produkci poskytnuta
neodivodnéna vyhoda, a diky tomu nebude narusena integrita a soudrznost pravniho fadu
Unie, a zejména nebude naruSena hospodaiska soutéz na vnitinim trhu a politiky v oblasti

statni podpory.

S cilem zjednodusit a uleh¢it povinnosti malym podnikim, ale zdroven podpofit jejich
rozvoj se osvobozeni od dan¢ nebo jeji snizeni bude tykat vSech subjektii, jejichz ro¢ni
obrat je roven alesponi 550 000 EUR. Subjekty, jejichz ro¢ni obrat je niz$i nez tato hranice,
by nemély podléhat dani zvané ,,octroi de mer*, ale ani by nemé¢ly mit moznost si ndhradou

za to odecist ¢astku této dané na vstupu.
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9) Stejné tak soudrznost s pravem Unie vyZaduje, aby se rozdil ve zdanéni neuplatiioval na
potravinové produkty, které vyuzivaji podpor stanovenych v kapitole III nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013!. Cilem uvedeného ustanoveni je
zabranit tomu, aby dopad finan¢nich zeméd¢€lskych podpor poskytnutych zvlastnim
rezimem zasobovani byl smazan ¢i omezen vys$im zdanénim subvencovanych produktii

prostfednictvim dané ,,octroi de mer®.

(10) Cile podpory socioekonomického rozvoje francouzskych nejvzdalenéjsich regiont, které
Jiz byly vyty€eny v rozhodnuti ¢. 940/2014/EU, jsou potvrzeny diky pozadavkiim na ucel
dan¢ ,,octroi de mer*. Zaclenéni ptijmu z této dan¢ do zdroji hospodaiského a danového
systému francouzskych nejvzdalenéjsich regiont a jeho pouziti v ramci strategie
hospodaiského a socidlniho rozvoje téchto regiont, kterd zahrnuje podporu mistnich

¢innosti, predstavuje zdkonnou povinnost.

(11) Je tieba zménit rozhodnuti ¢. 940/2014/EU tak, aby se doba platnosti vyjimky, ktera jim
byla povolena, prodlouzila o 6 mésict do 31. prosince 2021. Nova lhiita by méla Francii

umoznit pfijmout provadéci opatieni.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 228/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym
se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemé&de€lstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regiontt Unie
a zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 (Ut. vést. L 78, 20.3.2013, s. 23).
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(12)

(13)

(14)

Doba trvani rezimu by méla byt stanovena na Sest let, tedy do 31. prosince 2027. Aby
Komise mohla posoudit, zda podminky odivodnujici vyjimku jsou stale plnény, méla by

Francie ptfedlozit Komisi do 30. zati 2025 hodnotici zpravu.

S cilem zabranit pravni nejistoté by se toto rozhodnuti mélo pouzit ode dne 1. ledna 2022,
zatimco prodlouzeni doby platnosti vyjimky povolené rozhodnutim ¢. 940/2014/EU by

méla nabyt G¢inku dne 1. Cervence 2021.

Timto rozhodnutim neni dotceno ptipadné pouziti clankti 107 a 108 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

1. Odchylné od ¢lanka 28, 30 a 110 Smlouvy se Francii povoluje do 31. prosince 2027
uplatiovat osvobozeni od dan¢ ,,octroi de mer* nebo jeji snizeni u produktu, jejichz
seznam je uveden v piiloze I a které pochazeji z mistni produkce na Guadeloupe, ve
Francouzské Guyan¢, na Martiniku, Mayotte a Réunionu coby nejvzdalenéjsich regionech
ve smyslu ¢lanku 349 Smlouvy. Tato osvobozeni a sniZzeni musi byt soucasti strategie
hospodaiského a socidlniho rozvoje dotéenych nejvzdalenéjsich regionti, se zohlednénim
ramce Unie pro tuto strategii, a pfispivat k podpoie mistnich ¢innosti a nesmi ménit

podminky obchodu v mife, jez by byla v rozporu se spoleénym zajmem.

2. Uplatnéni tiplného osvobozeni od dan€ ¢i jejiho snizeni uvedenych v odstavci 1 nesmi vést
k tomu, Ze by rozdily oproti tirovni zdanéni pouzité na podobné produkty, které

nepochdzeji z dotcenych nejvzdalengjsich regionti, byly vyssi nez:
a) 20 procentnich bodl u produkti uvedenych v priloze I ¢asti A;
b) 30 procentnich bodt u produkti uvedenych v ptiloze I ¢asti B.

Francie se zavazuje, Ze osvobozeni a snizeni pouzita na produkty uvedené v ptiloze I
nepiekroc¢i ani odiivodnéné dodatecné naklady, ani procentni podil, ktery je nezbytné nutny

k zachovani, podpote a rozvoji mistnich hospodatskych ¢innosti.
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3. Francie uplatni osvobozeni a snizeni dan¢ uvedené v odstavcich 1 a 2 na subjekty, jejichz
ro¢ni obrat je nejméné 550 000 EUR . VSechny subjekty, jejichz ro¢ni obrat je nizsi nez
tato hranice, dani ,,octroi de mer* nepodléhaji.

Clanek 2
Na produkty, pro néz byl vyuzit zvlastni rezim zasobovani stanoveny v kapitole III natizeni (EU)
¢. 228/2013, uplatni francouzské organy stejny rezim zdanéni jako na produkty z mistni produkce.
Clanek 3

Francie ptedlozi Komisi do 30. zati 2025 hodnotici zpravu, ktera ji umozni posoudit, zda jsou déle
plnény podminky odivodiujici uplatiovani rezimu zdanéni uvedeného v ¢lanku 1. Hodnotici

zprava obsahuje informace stanovené v prtiloze IL.

Clinek 4

V ¢l. 1 odst. 1 rozhodnuti €. 940/2014/EU se datum ,,30. Cervna 2021* nahrazuje datem
,»31. prosince 2021,
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Clanek 5

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2022, s vyjimkou ¢lanku 4, ktery se pouZzije ode dne

1. Cervence 2021.

Clanek 6
Toto rozhodnuti je urc¢eno Francouzské republice.

V ... dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I

SEZNAM PRODUKTU UVEDENYCH V CLANKU 1,
NA KTERE SE VZTAHUJE ODLISNY REZIM DANE ,,OCTROI DE MER*
(PRISTAVNI DANE)

Seznam produktti uvedenych v €l. 1 odst. 2 pism. a) podle klasifikace nomenklatury

spole¢ného celniho sazebniku®
Nejvzdalenéjsi region Guadeloupe

0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0210 12 19, 0302, 0304, 0305 49 80, 0306, 0307 91,
0307 99, 0403 kromé 0403 10, 0407, 0408, 0409, 0702, 0704, 0705 19, 0706 10 00 10,
0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 0709 99 90, 0713, 0714, 0804 30 00, 0805 50 90,
0807 11, 0807 19, 0904 22 00, 0910 91, 1106, 1601, 1602, 1604 20, 1806 31, 1806 32 10,
1806 32 90, 1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 2103 30 90, 2103 90 30,
2103 90 90, 2105, 2106, 2201 10 90, 2201 90, 2202 91, 2202 99 kromée 2202 99 19, 2207
10, 2207 20 00, 2208 40, 2209 00 91, 2309 90 kromé 2309 90 41 89, 2309 90 51, 2309
90 96 39 a 2309 90 96 95@, 2505, 2517 10, 2523 29, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814,
2828, 2833, 2834, 2836, 2853 00 10, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3208, 3209, 3303 00
90, 3304 99 00, 3305 10, 3401, 3402, 3406, 3808, 3820 00 00, 3917 krom¢ 3917 10 10,
3919, 3920, 3923, 3925 30, 3925 90, 3926 90, 4407 11, 4407 21 az 4407 29, 4407 99,
4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818, 4819 10 00, 4821 10, 4821 90, 4910, 4911 10, 6303 12,
6306 12, 6306 19, 6306 30, 6307 90 98, 6810 kromé 6810 11 10, 7003 12 99, 7003 19 90,
7003 20, 7213 10, 7213 91 10, 7214 20, 7214 99 10, 7308 90 59, 7308 90 98, 7310 10,
7314 kromé 7314 12, 7610 10, 7610 90 90, 7616 99 90, 8419 19, 8903 99 10, 8907 90 00,
9001 50, 9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9403 70 00, 9404 10, 9404 21, 9406 00 20,
9506 99 90.
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Nejvzdalengjsi region Francouzska Guyana

0105 11, 0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207
12,0207 13, 0207 41, 0207 43, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210 99,
0302, 0303 59, 0303 89, 0304, 0305 31 00, 0305 39 90, 0305 44 90, 0305 49 80, 0305 52
00, 0305 53 90, 0305 54 90, 0305 59 85, 0305 64 00, 0305 69 80, 0306 17, 0406, 0408 99,
0702, 0704 90 10, 0709 60, 0805, 0807, 0810 90 75, 0901 kromé& 0901 10, 0904 11, 0904
12, 1106 20 90, 1601, 1602, 1604, 1605, 1806 31, 1806 32, 1806 90, 1905, 2005 99 80,
2008 99 kromé& 2008 99 48 19, 2008 99 48 99 a 2008 99 49 80, 2103, 2105, 2106 90 98,
2201, 2202, 2208 40, 2209 00 91, 2309 90 krome 2309 90 31 80, 2309 90 35, 2309 90 41
89, 2309 90 43, 2309 90 51, 2309 90 96 39 a 2309 90 96 95, 2505 10, 2517 10, 2523 29
00, 2828 90, 3204 17 00, 3208 20 90, 3208 90, 3209 10, 3402, 3809 91, 3824 50, 3919,
3920 51, 3923 kromé 3923 10, 3923 40 a 3923 90, 3925, 3926 90, 4818, 4821 10, 4909,
4910, 4911, 6109, 6110 30 91, 6111 20 90, 6201 19 00, 6204 42 00, 6205, 6206, 6302 91
00, 6303 12, 6303 19, 6306 12, 6306 19, 6307 90 98, 6505 00 30, 6802 23, 6802 29, 6802
93, 6802 99, 6810, 6912 00, 7006 00 90, 7009, 7210, 7214 20, 7308 30, 7308 90, 7314,
7604, 7610 10, 7610 90, 7616 99, 7907, 8211, 8421 21 00 90, 8537 10, 9001 50, 9004 90,
9021 21, 9021 29, 9404 21, 9405 40, 9405 60.
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3. Nejvzdalenéjsi region Martinik

010511, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210
20, 0210 99 49, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0403 kromé& 0403 10, 0406 10, 0406
90 50, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0706, 0707, 0709
30 00, 0709 40 00, 0709 51 00, 0709 60, 0709 93 90, 0709 99, 0710, 0714, 0801 11, 0801
13 az 0801 18, 0803, 0804 30, 0804 40 00, 0804 50, 0805, 0807, 0809 10, 0809 40, 0810
30, 0810 90, 0813, 091091, 1106 20, 1601, 1602, 1604 20, 1605 10, 1605 21, 1702, 1704
90 61, 1704 90 65, 1704 90 71, 1806, 1902, 1904 10, 1904 20, 2005 99, 2103 30, 2103 90,
2104 10, 2105, 2106, 2201, 2202 10, 2202 91, 2202 99, 2208 40, 2309 kromé& 2309 90 96,
2505, 2517 10, 2523 21, 2523 29, 2710, 2711, 2712, 2804, 2806, 2811, 2814, 2828 10,
2828 90, 2836, 2853 90 10, 2903, 2907, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3204, 3205, 3206,
3207, 3208, 3209, 3303, 3305, 3401, 3402, 3406, 3808, 3820, 3824, 3907 61 00, 3919,
3920, 3921 11, 3921 19, 3923 10 90, 3923 21, 3923 29, 3923 30, 3924, 3926, 4012 11,
4012 12,4012 19, 4401, 4407 21 az 4407 29, 4408, 4409, 4415 20, 4418 10, 4418 20,
4418 90, 4421 99, 4811, 4818 10, 4818 20, 4818 30, 4818 90, 4819, 4820, 4821, 4823,
4902, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 6104, 6105, 6109 10, 6109 90 20, 6109 90 90, 6203,
6204, 6205, 6207, 6208, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 6805, 6810, 6902, 6904 10, 7003 12,
7003 19, 7113 az 7117, 7213, 7214, 7217, 7225, 7308, 7314, 7610, 7616 91, 7616 99,
8418 69 00, 8419 19 00, 8708 99 97, 8716 40 00, 8901 90 10, 8902, 8903 99, 8907 90 00,
9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21, 9021 29, 9403, 9404 10, 9404 21, 9405 60,
9406, 9506 99 90.

7922/21 JF/jm,mn 3
PRILOHA I ECOMP.2 CS



4. Nejvzdalenéjsi region Mayotte

010511, 0105 12, 0105 15, 0201, 0204, 0206, 0207, 0302, 0303, 0304, 0305, 0407, 0702,
0704 90 90, 0705 19, 0707 00 05, 0709 30, 0709 60, 0709 93 10, 0709 99 10, 0714, 0801
11,0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30, 0805 10, 0905, 1513 11, 1513 19, 1806, 2106 90 92,
2201, 2309 90 kromé¢ 2309 90 96, 3301 29 11, 3301 29 31, 3917, 3923 90 00, 3924 90 00,
392510 00, 3926 90 92, 3926 90 97, 4401, 4403, 4407, 4409, 4418, 4820, 4821, 4902,
4909, 4910, 4911, 6904 10 00, 7003, 7005, 7210, 7216 61 90, 7216 91 10, 7308 30, 7308
9098, 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8301 40 90, 8310, 8421 21 00, 8716 80 00,
9021 10 10, 9406 00 31, 9406 00 38.
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5- Nejvzdalenéjsi region Réunion

010511, 0105 12,0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 0301,
0302, 0303, 0304, 0305, 0306 11, 0306 31, 0306 91, 0307 59, 0403, 0405 kromée 0405 10,
0406 10, 0406 90, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604 90 91, 0604 90 99, 0703 10
19, 0703 20 00, 0709 60, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807, 0808,
0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0901 21, 0901 22, 0904, 0909 31, 0910 11, 0910 12, 0910
30,0910 91 10,0910 91 90, 0910 99 99, 1101 00 15, 1106 20, 1108 14, 1302 19, 1516 20,
1601, 1602, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1903, 1904,
1905, 2001, 2002 90 11, 2004 10 10, 2004 10 91, 2004 90 50, 2004 90 98, 2005 10, 2005
20, 2005 40, 2005 59, 2005 99 10, 2005 99 30, 2005 99 50, 2006, 2007 kromé 2007 99 97
10, 2008 krome 2008 19 19 80, 2008 30 55 90, 2008 40 51 90, 2008 40 59 90, 2008 50 61
90, 2008 60 50 90, 2008 70 61 90, 2008 80 50 90, 2008 97 59 90, 2008 99 49 80 a 2008 99
99 90, 2102 30 00, 2103 20, 2103 90, 2104, 2105, 2106 90, 2201, 2208 40, 2309 10,
2309 90 kromé 2309 90 35, 2309 90 51 90 a 2309 90 96 95, 2501 00 91, 2710 19 81,
2710 19 83,2710 19 87,2710 1991, 2710 19 99, 2834 29 80, 3102 10 90, 3210, 3211,
3212, 3301 12,3301 13,3301 24, 3301 29, 3301 30, 3401 11, 3402, 3808 92, 3808 99,
3809, 3811 90, 3814, 3820, 3824, 3917, 3920 krome 3920 10, 3921 11, 3921 13, 3921 90
60, 3921 90 90, 3923 kromé& 3923 21, 3925 10, 3925 20, 3925 30, 3925 90 80, 3926 90,
4009, 4010, 4012, 4016, 440711, 440712, 4407 19, 4409 10, 4409 21, 4409 29, 4415 20,
4418, 4421, 4811, 4818 10, 4818 20 10, 4818 20 91, 4818 20 99, 4818 90 10, 4818 90 90,
4819 10, 4820, 4821, 4823 70, 4823 90, 4909, 4910, 4911 10,4911 91, 4911 99, 6303 92
90, 6306, 6801, 6811 89, 7007 29, 7009 kromé& 7009 10, 7216 61 10, 7306 30 80, 7306 61
92,7307 99 80, 7308 kromé& 7308 90, 7309, 7310 21, 7312 90, 7314, 7326, 7606, 7608,
7610, 7616 91, 7616 99 90, 8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91, 8418 99, 8419 19, 8419 90
85,8421 21 az 8421 29, 8511 40 00, 8511 50 00, 8511 90 00, 8537, 8707, 8708, 8902,
8903 99, 9001, 9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21 90, 9021 29, 9401 kromé
9401 10 a 9401 20, 9403, 9404 10, 9405, 9406, 9506 21, 9506 29, 9506 99 90, 9619.
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Seznam produktt uvedenych v €l. 1 odst. 2 pism. b) podle klasifikace nomenklatury

spole¢ného celniho sazebniku
Nejvzdalenéjsi region Guadeloupe

0403 10, 0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 1905, 2007, 2009 krom¢& 2009
11 91 90,2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 49 19 90, 2009 49 30 91, 2009 49 99 90,
2009 61 10 00, 2009 71 99 90, 2009 79 19 90, 2009 79 98 20, 2009 89 19 90, 2009 89 69
90, 2009 89 73 13, 2009 89 73 99, 2009 89 79 99, 2009 89 96 90, 2009 &9 97 29, 2009 89
97 99, 2009 89 99 99, 2009 90 29 80, 2009 90 49 00, 2009 90 51 80, 2009 90 59 39, 2009
90 59 90 a 2009 90 97 00, 2202 10 00, 2202 99 19, 2203, 2208 70¥, 2208 90@, 3925 10
00, 7009 91, 7009 92, 8421 21 00.

Nejvzdalené;si region Francouzska Guyana

0403, 1702, 2007 krom¢ 2007 99 33 25 a 2007 99 35 25, 2009 kromé& 2009 11 99 98, 2009
311999, 2009 39 39 19, 2009 39 39 99, 2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 99 90,
2009 81 99 90, 2009 89 36 90, 2009 89 97 99, 2009 90 29 80, 2009 90 59 90, 2009 90 97
00 a 2009 90 98 80, 2203, 2208 709, 4401 12 00, 4403 49, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29
91, 4409 29 99, 4418 10, 4418 20, 4418 40, 4418 50, 4418 60, 4418 90, 4418 99, 4420 10,
9406 10 00, 9406 90 10, 9406 90 38.
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3. Nejvzdalenéjsi region Martinik

0403 10, 0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905,
2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 krom& 2007 10 99 2007 99 33 15 a 2007 99 39
29, 2008 kromé 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 2008 80 50 90, 2008 93 93 90,
2008 97 51 90, 2008 97 59 90, 2008 99 48 94, 2008 99 48 99, 2008 99 49 80 a 2008 99 99
90, 2009 krome 2009 11 99 96, 2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 39
19, 2009 39 39 99, 2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 91 90, 2009 69 51 10, 2009 79
11 91,2009 79 11 99, 2009 89 97 99, 2009 89 99 99 a 2009 90 59 909, 2203, 2204 21,
2205, 2208 70®, 2208 90, 2309 90 96 kromé& 2309 90 96 39, 3917, 3925, 7009 91, 7009
92,7212 30, 8421 21 00.

4. Nejvzdalenéjsi region Mayotte

0401, 0403, 0406, 2105, 2202, 3208, 3209, 3210, 3214 10 90, 3401, 3402, 9403 20 80,
9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60, 9404 29 90.
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5. Nejvzdalenéjsi region Réunion
0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1701, 2002 10, 2005 51 00, 2005 99 80, 2009 kromé 2009
11 99 96, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10, 2009 69 51 10,
2009 79 19 90, 2009 79 30 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 99, 2009 89 97 99, 2009 89
99 99,2009 90 51 80 a 2009 90 599, 2202 10, 2202 99 19, 2203, 2204 21 79, 2204 21
80, 2204 21 83,2204 21 84, 2204 29 83, 2204 29 84, 2206 00 59, 2206 00 89, 2208 70,
2208 90, 2402 20, 3208, 3209, 3214 10 90, 3920 10, 3923 21, 4819 20 00, 7113, 7114,
7115,7117, 7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90, 9404 29 10, 9404 29 90.

Poznamky:

O Ptiloha I natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Eervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

@ S vyjimkou produktti konvenéniho zemé&dé&lstvi.

® Vyjma tropickych produkta.

@ Pouze produkty na bazi rumu polozky 2208 40.

® Ma-li produkt hodnotu Brix vyssi nez 20.
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PRILOHA II

INFORMACE, KTERE MAJI BYT OBSAZENY V HODNOTICI ZPRAVE
PODLE CLANKU 3

1. Odhad dodate¢nych nakladt na produkci:

Francouzské orgény piedaji Komisi souhrnnou zpravu, jez bude obsahovat tidaje nezbytné
k ur€eni toho, zda existuji dodatecné ndklady, které zvySuji pofizovaci cenu mistni
produkce ve srovnani s produkty vyrabénymi jinde. Informace uvedené v souhrnné zprave
budou obsahovat alespon tyto prvky, jsou-li informace k dispozici: vstupni naklady,
naklady souvisejici se skladovanim (nadbytecné zasoby a delsi doba rotace), naklady
spojené s nadmérnym vybavenim, dodatecné naklady souvisejici s lidskymi zdroji

a financovanim. Tyto tidaje musi byt poskytnuty alespoii pro kazdou kategorii produktt

z polozek harmonizovaného systému podle Ctyt prvnich ¢islic kombinované nomenklatury.
Zpréava bude rovnéz obsahovat ,,produktové listy* tykajici se dodate¢nych nékladu, které

jsou ve Francii i nadale pravidelné vydavany.
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2. Jiné dotace:

Francouzské organy zaslou Komisi seznam vSech ostatnich podpirnych a pomocnych
opatteni, kterd umoziuji vyrovnat se s dodate¢nymi naklady na vyrobu, jeZ nesou
hospodaiské subjekty, souvisejicimi s povahou nejvzdalengjSich regiontt Guadeloupe,

Francouzské Guyany, Martiniku, Mayotte a Réunionu.
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3. Dopad na rozpocet organti vefejné samospravy:
Francouzské orgény doplni tabulku 1 tim, Ze poskytnou odhad celkové vyse (v eurech)
vybranych dani a nevybranych dani z divodu uplatnéni rozdilu ve zdanéni u dané ,,octroi
de mer*.
Tabulka 1

Rok® 2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | Poznamky®

Nevybrané dané®

Datiové piijmy — dovoz®

Datiové piijmy — mistni produkce®

Poznamky k tabulce:

(O]
2
(©)]

@

(5)

Informace nemusi byt dostupné pro vS§echny uvedené roky.

Uved'te pozndmky a vysvétleni, ktera povaZujete za relevantni.

Nevybrané dané: celkova vyse (v eurech) dang, kterd nebyla vybrana v dasledku rozdili ve
zdanéni uplatiiovanych na mistni produkci (snizeni / osvobozeni od dan¢€). Na trovni
produktli se vypocita vyndsobenim ¢astky prodané mistni produkce (bez vyvozu)
uplatnénym rozdilem ve zdanéni. Ukazatel je nasledné vypocten sectenim vysledkii
ziskanych u kazdého produktu.

Danové ptijmy — dovoz: celkova vyse (v eurech) dané ,,octroi de mer* vybrané z dovozu
produkti.

Danové pfijmy — mistni produkce: celkova vyse (v eurech) dané ,,octroi de mer* vybrané
z mistni produkce.

7922/21

JF/jm,mn 3

PRILOHA 1l ECOMP.2 CS




4. Dopad na celkovou hospodaiskou vykonnost:

Francouzské organy doplni tabulku 2 pro kazdou oblast a uvedou veskeré idaje dokazujici
dopad rozdilu ve zdanéni na socioekonomicky rozvoj oblasti. Ukazatele pozadované

v tabulce se tykaji vykonnosti odvétvi, kterd maji prospéch z rozdilu ve zdanéni

v porovnani s celkovou vykonnosti hospodafstvi nejvzdalené;jsich regiond. Pokud nékteré
z ukazatell nejsou k dispozici, je tieba uvést jiné udaje tykajici se dopadu na celkovou

ekonomickou vykonnost téchto regiond.
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Tabulka 2

Rok®

2019

2020

2021

2022

2023

2024

Poznamky?

Hrubé pfidana hodnota na regionalni
urovni

— v odvétvich, na ktera se
vztahuje rozdil ve zdan&n®

Celkova regionalni zaméstnanost

— v odvétvich, na ktera se
vztahuje rozdil ve zdan&ni®

Pocet aktivnich podniki

— v odvétvich, na ktera se
vztahuje rozdil ve zdan&ni®

Index cenové hladiny — metropolitni
Francie

Index cenové hladiny — nejvzdalenéjsi
regiony

Poznamky k tabulce:

O Informace nemusi byt dostupné pro vSechny uvedené roky.

@ Uved'te poznadmky a vysvétleni, ktera povaZujete za relevantni.

® ,,Odvétvi, na ktera se vztahuje rozdil ve zdanéni: hospodaiska odvétvi (definice NACE
nebo obdobné), u nichZ ma produkce piedevsim (objemem produkce) prospéch z rozdilu

ve zdanéni.
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5. Specifikace rezimu:
Francouzské organy doplni tabulky 3 a 4 za kazdy produkt (SH4, SH6, NC8 nebo piipadné
TARIC10) a za kazdy rok (od roku 2009 do roku 2024) u kazdého z regionti Guadeloupe,
Francouzské Guyany, Martiniku, Mayotte a Réunionu. Seznam zahrnuje jen produkty, na
které se vztahuje rozdil ve zdanéni.
Tabulka 3 Identifikace produktl a uplathované sazby.
Produkt, na né&jz se Rok Vnéjsi Vnitini | Uplatnény rozdil |Poznamky®
vztahuje rozdil ve sazba dané | sazba dané ve zdanéni®
zdanéni — celni ,octroi de | ,,octroi de
nomenklatura (4, 6, 8 mer* @ mer* @
nebo 10 ¢islic)
2019
2020
2021
2022
2023
Poznamky k tabulce:
@ Vnéjsi sazba dané ,,octroi de mer*: sazba dané ,,octroi de mer* uplatilovana na dovoz.
@ Vnitini sazba dané ,,octroi de mer*: sazba dan¢ ,,octroi de mer* uplatiiovana na mistni
produkci.
® Uplatnény rozdil ve zdanéni: rozdil mezi vnitini a vnéj$i sazbou dané ,,octroi de mer*.
@ Uvedte poznamky a vysvétleni, kterd povazujete za relevantni.
7922/21 JF/jm,mn 6
PRILOHA 1l ECOMP.2 CS



Tabulka 4 Podil na trhu produktii, na néz se vztahuje rozdil ve zdanéni.

Produkt, na Rok Objem® Castka (EUR)® Poznamky™
néjz se
vztahuje rozdil
ve zdanéni —
kod NC (4, 6,
8 nebo 10
Cislic)®
Mistni |Jedno| Dovozy | Podil | Mistni | Dovozy |Podil
produkce | tka na | produkce na
trhu® trhu®
2019
2020
2021
2022
2023
Poznamky k tabulce:

1

2
(©)]
“@

Prvni sloupec by m¢l byt shodny se sloupcem ptedchozi tabulky, aby bylo mozné udaje

porovnat.

Objem: ve sloupci ,,Jednotka* uved’te mérnou jednotku (tuny, hl, kusy atd.).

Castka: u dovozi se shoduje se zdanitelnou &astkou.

Provide comments and clarifications as deemed relevant.

®) Podil na trhu: podil na trhu se vypocita tim, Ze se odectou vyvozy mistni produkce.
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6. Nesrovnalosti:

Francouzské organy poskytnou informace o veskerych Setienich administrativnich
nesrovnalosti souvisejicich s uplatiovanim rezimu rozdilu ve zdanéni u dané ,,octroi de
mer*, zejména o danovych unicich nebo paSovani. Uvedou rovnéz podrobné informace,

tedy alespon informace o povaze ptipadu, hodnoté a obdobi.
7. Stiznosti:

Francouzské organy budou informovat o stiznostech, které obdrzely od mistnich,
regionalnich nebo vnitrostatnich organti ohledn¢ uplatnovani rezimu rozdilu ve zdanéni
u dan¢ ,,octroi de mer* (které pochazeji jak od subjektd, na né¢z se rozdil ve zdanéni

vztahuje, tak od téch, ktefi z néj prospéch nemaji).
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